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contemplado en el articulo segundo, aparlado' qujnto, por cuanto su
contenido es regulado por Reglamentos Comunitarios de directa aplica-
cidn.
Dado en Madrnd a 19 de meyo de 1989,
JUAaN CARLOS R.

El Mimistro de Relaciones con las Tones
¥ de la Secretaria del Gobierno,
VIRGILIO ZAPATERD GOMEZ

ANEXO 1

Relacién de especies de pescados frescos a4 los que resulta de aplicacién
el Reglamento del Consejo 183/1976, de 19 de encru

~ Sollas («Pleuronectes platessan),
Atin blance («Thunnus alalungan),
Atin rojo («Thunnus thynnus»).
Patudo («Thunnus o Parathunnus obesus»).
Arenques de la especie Clupea harengus,
Bacalaops de la especie Gadus morhua.
Sardinas de la especie Sardina pilchardus.
Eglefinos {«Mclanogrammaus aeglifinuse).
Carboneros {«Pollachius virens»).
Abadejo {«Pollachius pollachius»).
Caballas de la especi¢ Scomber scombrus.
Cabatlas de la especie Scomber japinicus.
Jurel («Trachurus sppx»).
Galludos («Squalus acanthias»).
Pintarrojas («Scyliorhinus spp.»).
Crallinetas nordiCas («Sebastes spp.»).
Merlanes {«Merlangus mertangus»).
Bacaladilla («Micormesistius poutassou o Gadus poutassous).
Maruca y escolano azul dolva spp.w).
Anchoa («Engraulis spp.»).
Merluza de la especie Merluccius merluccius.
Gallos {«lepidorhombus spp.»).
Japutas {«Brama spp.»).
Rapes {«Lophius spp.»).
Limanda {«Limanda limandan).
Mendo limén («Micostumus karm).
Faneca («Trisopterus luscus»).
Boga {«Boops boops»).
Earan'gei ({:t(l:\daena STRZFISH ).

ongric {«Conger cangemn).
R}:b;s(?s («Tn'glnﬁg spp.»}?e )
Eisa {«Mugil spp.»).
Raya («Raja spp.»).
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ANEXO I}

Relacién de especies de pescades frescos 4 los que resulta de aplicacién
€l Reglamento 104/1976, de 19 de enero

- Camarones de la especie Crangon crangosn.
— Buey de Mar («Cancer pagurusy).
- Cigalas {«Nephrops norvegicus»),

COMUNIDAD FORAL
DE NAVARRA

133886 CORRECCION de errores del Decreio Foral 3071989, de 2
de febrere. por el que se aprueban las normas estatutarias
provisionaies de la Universidad Publica de Navarra.

Advertidos errores en el texto del Decrcto Foral 30/1989, de 2 de
febrero, por el que se aprueban las normas estatutarias provisionales de
tz Universidad Piblica de Navarra, publicado cn ¢l «Bolctin Oficial de!

Estador nimero 99, de 26 de abrl, péginas 12347 a 12356, se
transcriben & cobtihuacién las oportunas rectificaciones:

En el articulo 10.2 (in fine), donde dice: «.. dandc se asienta $u
“‘campus”™», debe decir «.. donde se asienta su campus».

En el articule 13.1, donde dice: «..en la Universidad Pablica de
Navarra las de la Comunidad Forral de Navarra...», debe decir: «.. 2n
la Unjversidad Piiblica de Navarra las de la Comunidad Foral de
Navarra...». .

En 1z denomiracion del capitulo 1 del titulo [, donde dice: «De los
departamentos», debe decin «De los Departamenioss,

En el articulo 18, donde dice: «.. A los efecios det cdmpute & que se
refiere el articulo 16 1. ..», debe decir: «... A los efectos del cémputo a
que se refiere el articulo 16.1..». '

En la denominacion del titelo I, donde dice: «Del gobierno
provisional de la Universidadn, debe decir: «Del Gobierno Provisional
de la Umiversidadwr. .

En la denorminacién del capitulo I del titule I, donde dice:
«Disposiciones generalew», debe decir: «Disposiciones Generales».

Ep el articulo 34, ¢l apartado ¢) desaparece por repeticion.

En ¢l articulo 34, el apartado d) pasa a ser el apartado ¢).

En el anticulo 34, ¢l apartado ¢) puse 2 ser €] apartade d).

En ¢l articulo 45, g), donde dice: «... “campus™ de la Universidad.»,
debe decir: «.. campus de la Universidad.».

En la denominacion del capitulo VIII del titulo II, donde dice: «Del
Secretarioc generaby, debe decir: «Pel Secretario General».

Er ¢ articulo 537, ¢}, donde dice: «.. los reglamentos gque las
desarrollan ¢ las disposiciones legales vigentes.», debe decir «.. los
reglamenios que las desarrollen o las disposiciones legales vigentes.n.

En el articulo 58, d}, donde dice: «.. que impartan docencia en el
Centre o personas en guien deleguen», debe decir: «... que imparten
docencia en ¢l Centto ¢ personas en quien deleguens.

En ¢l articulo 58, g}, donde dice; «Dos miembros de personal..»,
debe decir: «Dos micmbros del personal..».

En et articulo 70.3, donde dice: «.., del organo que [o eligid o por
causa legaly», debe decir: «... det drgano que lo eligié o por caasa legaly,

En el articulo 74, donde dice: «El Conscjo de Directores de
departamento esid conslituide por los Directorss de departamenio...»,
debe decir: «F} Consejo de Directores de departamento esté constituido
por iodos los Directores de departamento...».

En e} articule 80.1, donde dice; «La matriculacion de la Universidad
Publica de Navarra tendrd cardcter oficial...», debe decir: «La matricula-
c16n en la Universidad Pablica de Navarra tendrd caricter oficial...».

En el articulo 80.2, donde dice: «Los alumnos confeccionaran su
curriculum por etapas...», debe decir: «Los alumnos confeccionardn sus
curricula por elapas..s.

El parrafo segundo del apartado 3 del articulo 80, es el apartado 4
del articulo 80.

El articolo 81.1, donde dice: «.. S6lo para alumnos a los que resie
par obtener el titulo un ndmero de créditos inferior..», debe decir:
«... S0l para alumnos a los que reste para obiener el titulo un mimero
de créditos inferior...».

En ¢f articulo 82.2, donde dice; «... garantizindose en todo caso que
las clases objeto de ¢xencién sean impartidas por otro profesor...», debe
decir: «.. garantizdndose en todo caso que las clases objeto de la
exencidn sean impartidas por otro profesor..».

En ¢l articulo 84, donde dice: «.. a o establecido en Real Decreto
185/1985..», debe decir. «..a lo establecido en el Real Decreto
185/1985. ., ’

En la denominacién del capitulo 11 del titalo 1H, donde dice: «De la
investigaciénw, debe decir: «De la Investigacidns.

En el articulo 91, donde dice: «... es condicion indispensabic para ¢l
plana ejercicio de la furcitn doceme..», debe decir: «.. s condicién
indispensable para el pleno ejercicio de la funcidn docente...».

En ef articulo 92, d), donde dice: «.. y otras ayndas personales para
la formacion de investigaciones, estancias v desplazamientos...», debe
decir; «.. v otras ayudas personales para la formacién de investigadores,
estancias y desplazamienios...».

En la denominacidn del capitulo 1H del tirulo 13, donde dice: «De
iz extension sniversitana», debe decir: «De la Extension Universitaria».

En & afticulo 114.2, donde dice: «... Al finalizar el periodo, antes de
tres mes..», debe decir «.. Al finalizar el periodo, y antes de tres
MESEs..».

En el erticujo 120, donde dice: «... estard sometido 2 las provisiones
del articulo 273, », debe decir: «.. estara sometido a ias previsiones del
articule 27.3..»,

En e ariculo 35, donde dice: «.. o naturaleza del gasio asi lo
aconsejan,,,», debe decit: «... o naturaleza del gasto asi lo aconsejen...»,

En la disposicitdn adicional tercera, apartado 2.° donde dice: «.. en
¢l articulo 46 de le Ley de Reforma Universitaria.», debe decir: «... ¢n
¢l articulo 46.2 de la Ley de Reforma Universitarian,
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